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CONVENI DE COL-LABORACIO -ALIANCA ESTRATEGICA ENTRE L'HOSPITAL CLINIC DE
BARCELONA | L’HOSPITAL UNIVERSITARI SON ESPASES PER A LA IMPLEMENTACIO DEL
TRASPLANTAMENT RENAL AMB DONANT VIU A L’'HOSPITAL UNIVERSITARI SON ESPASES

A Palma, a 20 de juny de 2022

REUNITS

D’ una part, 'HOSPITAL CLINIC DE BARCELONA, amb domicili a Barcelona, carrer Villarroel,
170, amb N.L.F. ndmero Q-0802070C, representada pel Dr. Josep Maria Campistol i Plana,
major d’edat, [ NG - | scva condicié de Director General i
en exercici de les facultats conferides per delegacié per Acord del Consell de Govern de data
21 de desembre de 2015 i formalitzat en escriptura publica atorgada en data 30 de desembre
de 2015 davant la Notaria de Barcelona, Maria del Camino Quiroga Martinez, amb numero
2.299 de protocol (d’ara endavant, “HCB");

| de l'altra, 'HOSPITAL UNIVERSITARI SON ESPASES (en endavant, HUSE), amb domicili a
Palma, a Ctra. Valldemossa 79, CP 07120,, amb CIF num. Q0719003F, representada pel D.
Josep M. Pomar Reynes, major d’edat, _ en la seva
condicié de Director Gerent i en exercici de les facultats conferides per delegacié del Director
General del Servei de Salut de les llles Balears per Resolucio d’1 de febrer de 2021 per la qual
es deleguen diferents competéncies en determinats organs del Servei de Salut (BOIB nim. 16,
de 6 de febrer de 2021).

En ocasions, I'HCB i I'HUSE sén designades com les “Parts”.

Les Parts manifesten tenir la capacitat legal necessaria per a subscriure aquest CONVENI DE
COL-LABORACIO i a tal efecte

EXPOSEN

I Que I'HCB és un hospital terciari que desplega assisténcia sanitaria d’alt nivell, realitza
recerca biomedica qualificada i imparteix la docéncia practica de la medicina i les seves
especialitats, a més d’altres de I'ambit de les Ciencies de la salut. Pertany al sector public
de la Generalitat de Catalunya des del seu traspas de I'Estat en virtut del Reial Decret
1267/2007, de 24 de setembre.

Il. Que I'HUSE és un hospital public depenent del Servei de Salut de les llles Balears (en
endavant, SSIB), de referéncia a la Comunitat Autonoma de les llles Balears, sent els seus
objectius estratégics de caracter medic, clinic, d’investigacidé i docéncia. A més col-labora
amb altres entitats publiques o privades per a la consecuci¢ d’altres finalitats de caracter
social, humanitari i de cooperacié internacional al desenvolupament.
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Que és una pretensié comuna dels dos centres sanitaris desenvolupar projectes comuns
amb I'objecte d’aconseguir I’excel-léncia en la prestacié dels serveis assistencials.

V. Que I'HCB és referent mundial en malalties renals situant-se entre els centres més actius

en trasplantaments renals a Europa alhora que manté uns resultats de supervivéncia
global a llarg termini molt per sobre de la mitjana europea.

V. Que ateses les possibilitats que empara l'article 8.2 de la Llei d’Ordenacié de les

VI.

VII.

Professions Sanitaries en relacié a la prestacid de serveis dels professionals sanitaris en
entitats diferents de la propia, en el marc d’una alianca estratégica o d’un programa de
gestié compartida, sense perdre la vinculacié amb la institucié d’origen.

Que en data 1 d’octubre del 2020 les parts varen signar un Conveni Marc per
I'establiment d’una alianca estratégica per posar en funcionament el programa de
transplantament hepatic a Balears amb uns resultats molt satisfactoris.

Per tot el que ha estat exposat, les parts aqui representades estant convencudes dels
valors afegits que es derivaran de la col-laboracié en I'ambit del transplantament renal, en
consegqtiencia, subscriuen el present Conveni de Col-laboracié (en endavant, el “Conveni ”)
amb estricta subjeccio a les seglients,

CLAUSULES
(B OBIJECTE

Es objecte general del present Conveni I'establiment d’una alianca estratégica per posar en
funcionament el programa de transplantament renal amb donant viu a Balears.

El objecte especific d’aquest Conveni és proporcionar |'assisténcia i la tutela de cirurgians més
experts i de referéncia, per realitzar aquest tipus de cirurgies a I’hospital amb la maxima
seguretat i garanties.

1. NATURALESA JURIDICA

Es deixa expressa constancia que aquest Conveni troba el seu enquadrament normatiu i la seva
naturalesa juridica en Il'article 6 de la Llei 9/2017 de Contractes del Sector Public en relacié
amb els articles 47 i segtents de la llei 40/2015, d’1 d’octubre, sobre Régim juridic del sector
public.

Addicionalment a I'empara de l'article 8.2 de la Llei d’Ordenacié de les Professions Sanitaries
en relacid a la prestacié de serveis dels professionals sanitaris en entitats diferents de Ila
propia, en el marc d’una alianga estratégica o d’'un programa de gestié compartida, sense
perdre la vinculacié amb la institucié d’origen.

1l. OBLIGACIONS DE LES PARTS
L'HCB es compromet a:

Posar a disposiciéd de 'HUSE, un cirurgia expert en transplantament renal de donant viu, que
assessori i supervisi de manera presencial a I’ equip quirdrgic de 'HUSE durant els primers
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casos que es duguin a terme a I’'HUSE, sent un minim de 2 y un maxim de 3, a partir de la data
del present conveni.

L’'HUSE es compromet a:

- Facilitar i donar el suport necessari al cirurgia expert de I'HCB perquée pugui dur a terme el
seu assessorament i supervisio.

- Publicitar a la seva web I’alianca estrategica establerta amb I'HCB.

- Fer constar a las seves possibles publicacions, conferéncies, participacions en taules o
jornades assistencials sobre el tema, la participacié activa i el suport de I’'HCB en aquest
projecte.

IV. MECANISMES DE SEGUIMENT, VIGILANCIA | CONTROL DE L’EXECUCIO DEL CONVENI
MARC.

Composicid. Es constituira una comissié de seguiment d’aquest Conveni que incloura dos
destacats representats de cadascuna de les Parts involucrats en la seva execucié. Aquesta
Comissio es reunira un minim de dos cops I'any.

Funcions. La comissié de seguiment avaluara les necessitats assistencials i organitzatives que
puguin sorgir durant el periode de vigéncia del present Conveni, per tal d’estudiar formules
conjuntes i comuns que puguin repercutir en la millora del procés dels malalts atesos a les
respectives institucions aixi com de les condicions de treball del seus professionals.

Avaluacid anual. Els acords als que s’arribin mitjancant aquest Conveni podran ser avaluats
anualment pels Directors médics d’'ambdues institucions.

V. OBLIGACIONS | COMPROMISOS ECONOMICS.
Les contraprestacions economiques per les activitats realitzades seran les seglients:

El cost per acte acte medic amb un facultatiu sera de 4.000 euros (exempt d’lva), amb un
minim de 2 casos i un maxim de 3 casos i per tant, de 12.000€.

Les despeses de trasllat i allotjament de personal assistencial de 'HCB seran a carrec de
I'HUSE.

Facturacié. L’'HCB facturara a HUSE cada vegada que es produeixi un acte medic amb suport
del cirurgia expert de I'HCB.

Actualitzacié. Aquesta contraprestacié sera actualitzada anualment amb base a les revisions
salarials que es puguin derivar del conveni laboral aplicat al personal de I’"HCB, aixi com les
variacions que es puguin d’acord amb els increments experimentats per I'IPC estatal publicat
per I institut d’estadistica durant I'any.

VI. DURADA

El Conveni entrara en vigor en la data de la seva signatura i tindra una durada d’un any des de
la data de signatura.

Transcorregut el termini inicial, el Conveni es podra prorrogar fins a un maxim de quatre anys
més amb acord exprés de les parts.
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VIl. CONSEQUENCIES APLICABLES EN CAS D’INCOMPLIMENT DE LES OBLIGACIONS.

En cas d’'incompliment manifest de les obligacions assumides per qualsevol de les parts, o la
impossibilitat sobrevinguda de la realitzacid, donara lloc a la resolucié del present conveni.

VIII.

REGIM DE MODIFICACIO DEL CONVENI.

No es podra fer modificacié del contingut del conveni, llevat acord unanime dels signants.

IX.

>

DISPOSICIONS GENERALS

Titols

Els titols utilitzats en aquest Conveni tenen I'exclusiva finalitat de servir de simple referéencia,
sense que en cap moment puguin afectar al significat ni la interpretacié del Conveni.

>

Proteccié de dades i Confidencialitat
3.1 Confidencialitat.

3.1.1 Les entitats participants en I'alianca es comprometen a guardar estricta
confidencialitat sobre la informacié que es derivi de les seves relacions,
especialment en els termes del present conveni, i a utilitzar aquesta
exclusivament per als fins que es pacten en aquest, sens perjudici de la
plena aplicabilitat de la normativa de transparéncia.

3.1.2 Les dades i/o informacio obtingudes, durant la realitzacié de les activitats
o projectes comuns, aixi com els seus resultats tindran caracter
confidencial i la seva utilitzacid, total o parcial, per a publicacié, divulgacid
o difusid, requerira la conformitat expressa de la Comissié de Seguiment.

3.2 Proteccié de Dades.

A l'efecte del que es disposa en el Reglament (UE) 2016/679 de 27 d'abril relatiu a la
proteccid de les persones fisiques en relacié al tractament de les seves dades
personals (d'ara endavant el "Reglament") i la corresponent normativa de
desenvolupament, en especial la Llei 3/2018, de 5 de desembre, de Proteccié de Dades
Personal, i Garantia dels Drets Digitals, (d'ara endavant el "LOPD-GDD"), les Parts fan
constar que les dades personals contingudes en el present Acord o en els documents
previs preparatius del mateix, seran d'us exclusiu a I'efecte de les reciproques relacions
entre les Parts, no se cediran i seran conservats durant el temps que duri aquest
Acord.

A l'efecte de l'establert en el Reglament les dades de contacte dels Delegats de
Proteccié de Dades sén:

Delegat de Proteccié de Dades de I'HCB: protecciodades@clinic.cat.
Delegat de Proteccié de Dades del HUSE: mar.amengual@ibsalut.es

Les Parts es comprometen a traslladar als titulars de les dades facilitades aquesta
informacid, aixi com indicar-los que podran dirigir-se per escrit, identificant la seva
identitat, als respectius domicilis assenyalats en I'encapgalament del present contracte
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per exercitar els seus drets d'accés, rectificacié, supressid, oposicid, limitacié i
portabilitat.

Les parts es comprometen al compliment de les obligacions que en matéria de
proteccié de dades s'estableixen en el Reglament, en el marc del desenvolupament de
I'objecte d'aquest Acord. Les Parts col-laboraran entre elles a fi que es puguin realitzar
les verificacions que siguin necessaries per a comprovar el compliment de les mesures
de seguretat establertes per la normativa de proteccid de dades.

En compliment de I'objecte d'aquest Acord, les Parts hauran d'accedir a les dades de
les altres Parts, pel que es constituiran com a encarregats de tractament reciprocs, i
d'acord amb l'establert en el Reglament compliran amb les obligacions establertes en
I’Annex 1 d’aquesta Alianca.

Separabilitat

En cas que qualsevol clausula d’aquest Conveni fos declarada totalment o parcialment
nul-la o ineficac, la pretesa nul-litat o ineficacia es tindra per referida Unicament a dita
clausula o a la part d’aquesta que resulti nul-la o ineficag, subsistint aquest Conveni en
tota la resta i tenint-se per no posada tal disposicié o la part de la mateixa que resultés
afectada, excepte que la supressid de dita disposicid comportés una minva significativa
en I'equilibri de les prestacions reciproques de les Parts. En tal cas, les Parts negociaran
de bona fe una clausula o porcid que substitueixi la clausula o porcié afectada de
nul-litat o ineficacia per una altra que més s’adeqti a la que fou la voluntat de les Parts a
I’hora de subscriure aquest Conveni.

Responsabilitat sanitaria

En materia de responsabilitat civil o patrimonial sobre els actes médics objecte de la
col-laboracié, cadascuna de les parts signataries assumira la responsabilitat d’aquelles
actuacions que es realitzin en les seves dependéncies.

Ambdues entitats mantindran vigent i actualitzada I’asseguranca de responsabilitat civil
que els correspon com a proveidors d’assistencia sanitaria publica i es podran requerir
reciprocament i a fi d’acreditar aquesta circumstancia.

Notificacions

Tots els avisos, notificacions, sol-licituds, consentiments i altres comunicats exigits en
compliment d’aquest Conveni (denominats conjuntament “Notificacions”) seran
formulats per escrit i es tindran per validament realitzats quan constin per un mitja que
n’acrediti la recepcid i el contingut, tals com burofax, a les seglients adreces

Per a 'HCB:

Att. Servei de Notificacions
C/ Villarroel 170

08036 Barcelona

& +34932275400
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Per 'HUSE:

Att. Area de Direccié

Hospital Universitari Son Espases
Ctra. Valldemossa 79

07120 Palma de Mallorca

@ +34 871205508

Per als actes i comunicacions de mera gestid, mancats d’efectes contractuals, sera prou
la remissio per fax o correu electronic sense firma digital avancada.

Les Parts podran, en qualsevol moment, indicar de la forma abans establerta la
substitucid del domicili indicat al qual remetre totes les Notificacions que li siguin
dirigides.

Causes de resolucié anticipada del contracte

El present contracte es podra resoldre anticipadament per les seglients causes:
1) Per mutu acord de les Parts, en qualsevol moment;
2) Per impossibilitat legal o material de compliment;
3) Per causes d’interés public que ho justifiquin;

4) Per la denuncia del conveni formulada per qualsevol de les Parts deguda a
I'incompliment greu per I'altra de qualsevol de les seves obligacions, sense que la
Part que incompleixi hagi esmenat el seu incompliment en el termini d'un (1) mes
des de que rebi la notificacid a I'efecte.

En cas d'extincié del present conveni per qualsevol causa, les parts hauran de
determinar la forma i terminis de liquidacié de les obligacions que hagin contret en el
seu marc i estiguin pendents.

Llei Aplicable
El Conveni es regira i interpretara d’acord amb la legislacié d’aplicacio a les llles Balears.
Resolucio de conflictes

Malgrat que no es preveu l'existéncia de conflictes/incidéncies en la interpretacié o
execucio del present Conveni o, en el seu cas, les seves prorrogues, per a l'improbable
suposit que es produissin, es nomenara com a organ de resolucié de
conflictes/incidéncies un representant amb poder suficient per part de I'HCB i un altre
per part de I’'HUSE.
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En cas de que el desacord derivi en litigi les Parts es sotmetran a la jurisdiccié ordinaria,

sotmetent-se expressament als jutjats i tribunals de Palma renunciant des d’aquest
moment a qualsevol altre fur que tingueren.

| com a prova de conformitat, d'acord amb el seu contingut, les Parts signen el present
contracte per duplicat en lloc i data indicats en I'encapgalament.

Sr. Josep Manuel Pomar Reynés Dr. Josep Maria Campistol

Director Gerent Director General

Hospital Universitari Son Espases Hospital Clinic de Barcelona.

Per delegacié Consell de Govern
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Annex 1. ACORD ENCARREGAT DE TRACTAMENT

Que les Parts signants de I’Alianca Estrategica de data [*], en compliment del Reglament (UE)
2016/679, de 27 d’abril i de la normativa de desenvolupament, per al desenvolupament de les
seves activitats les Parts han d’accedir a recursos de les altres Parts, de forma que en ocasions
resulta imprescindible I'accés a dades personals de les altres Parts per al correcte
desenvolupament de les activitats corresponents en el marc d’aquesta Alianca, actuant en
ocasions actuant com a Encarregats de Tractament i en altres com a Responsables del
Tractament.

D’acord amb I'exposa’t les parts es comprometen a :
1. Objecte del tractament

La part que actui com a Encarregat del Tractament guardara secret sobre les dades de caracter
personal dels quals tingui coneixement per rad de les prestacions objecte d'aquest contracte.
Tot el personal de I'entitat Encarregada del Tractament que accedeixi i/o tracti dades de
caracter personal esta subjecte al secret professional i deure de confidencialitat, obligacié que
continua un cop finalitzada la relacié entre les parts.

Mitjancant el present contracte I'Encarregat del Tractament es compromet a portar a terme
les activitats de tractament que siguin necessaries per al desenvolupament de les seves
activitats en el marc d’aquesta Alianga.

2. ldentificacid de la informacié afectada

S’habilita a I’'Encarregat del Tractament, per compte del Responsable del Tractament, a tractar
les dades de caracter personal que siguin necessaries per acomplir amb les finalitats
establertes en el Conveni mar i d’alianca estratégica signada entre ambdues entitats en data
de 1 de febrer de 2018.

Dintre del servei que s’ha descrit, la naturalesa dels tractaments que s’encarreguen sén:

Recollida Registre

Estructuracio Modificacio

Conservacio Extraccié

Consulta Comunicacid per transmissio
Difusio Interconnexid

Acarar Limitacié

Supressié Destruccié

Conservacio Comunicacié
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Per a I'execucid de les prestacions contractades, el Responsable del Tractament posa a
disposicio de I'Encarregat del Tractament la informacié que es descriu a continuacio:

a) Dades administratives dels usuaris
b) Dades cliniques dels usuaris

3. Obligacions de I’ Encarregat del Tractament
La Part que actui com Encarregat del Tractament i tot el seu personal s'obliga a:
3.1. Usde les dades

Utilitzar les dades personals objecte de tractament, o els que reculli per a la seva inclusio,
només per a la finalitat objecte d'aquest encarrec. En cap cas podra utilitzar les dades per fins
propis.

Tractar les dades d'acord amb el que s’estableix al Reglament o a la normativa que sigui
d’aplicacié i amb les instruccions del Responsable del Tractament. Si I'Encarregat del
Tractament considera que alguna de les instruccions infringeix el Reglament o qualsevol altra
disposicio en mateéria de proteccié de dades de la Unié o dels Estats membres, I'Encarregat del
Tractament haura d'informar immediatament al Responsable del Tractament.

3.2. Registre de les activitats de Tractament

Portar, per escrit, un registre de totes les categories d'activitats de tractament efectuades per
compte del Responsable del Tractament, que contingui, la informacié minima que requereixi
en cada moment la normativa vigent, aixi com les autoritats en matéria de proteccié de dades,
i en tot cas:

1. El nom i les dades de contacte de |'Encarregat del Tractament o Encarregat del
Tractaments i de cada Responsable del Tractament per compte del qual actui I'Encarregat
del Tractament i, si escau, del representant del Responsable del Tractament o de
I'Encarregat del Tractament i del delegat de proteccid de dades.

2. Les categories de tractaments efectuats per compte de cada Responsable del Tractament.

3. Si és el cas, les transferéncies de dades personals a un tercer pais o organitzacid
internacional, inclosa la identificacié de I'esmenta’t tercer pais o organitzacio internacional
i, en el cas de les transferéncies indicades en l'article 49 apartat 1, paragraf segon del
Reglament, la documentacié de garanties adequades.

4. Una descripcio general de les mesures técniques i organitzatives de seguretat relatives a:
a) Laseudonimitzacid i el xifrat de dades personals.

b) La capacitat de garantir la confidencialitat, integritat, disponibilitat i resiliéncia
permanents dels sistemes i serveis de tractament.
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¢) La capacitat de restaurar la disponibilitat i I'accés a les dades personals de forma
rapida, en cas d'incident fisic o técnic.

El procés de verificacid, avaluacié i valoracié regulars de I'eficacia de les mesures
tecniques i organitzatives per garantir la seguretat del Tractament.

3.3. Deure de no comunicacio de les dades a tercers

No comunicar, transferir, ni cedir les dades a terceres persones, llevat que compti amb
['autoritzacié expressa del Responsable del Tractament, en els suposits legalment admissibles.
L'Encarregat del Tractament pot comunicar les dades a altres Encarregat del Tractaments del
mateix Responsable del Tractament, d'acord amb les instruccions del Responsable del
Tractament. En aquest cas, el Responsable del Tractament ha d'identificar, de forma previa i
per escrit, I'entitat a la qual s'han de comunicar les dades, les dades a comunicar i les mesures
de seguretat a aplicar per a procedir a la comunicacié.

Si I'Encarregat del Tractament de transferir dades personals a un tercer pais o una organitzacié
internacional, en virtut del Dret de la Unidé o dels estats membres que li sigui aplicable, ha
d'informar al Responsable del Tractament d'aquesta exigéncia legal de manera prévia, llevat
gue tal Dret ho prohibeixi per raons importants d'interes public

3.4. Subcontractacio

No subcontractar cap de les prestacions que formin part de I’ objecte d’aquest contracte que
comportin el tractament de dades personals, excepte els serveis auxiliars necessaris per al
normal funcionament dels serves de |’ Encarregat del Tractament.

Si fos necessari subcontractar algun tractament, aquest fet s’ haura de comunicar previament i
per escrit al Responsable del tractament, amb una antelacié de un mes indicant els
tractaments que es pretén subcontractar i identificant de manera clara i inequivoca I’ empresa
subcontractista i les seves dades de contracte. La subcontractacié es pot dur a terme si el
Responsable de Tractament, prévia autoritzacio del Responsable del Tractament.

El subcontractista, que també tindra la condicié d’ Encarregat de Tractament, esta obligat
igualment a complir les obligacions establertes em aquest document per a I’ encarregat del
Tractament i les instruccions que dicti el Responsable del Tractament. Correspon a I
encarregat del Tractament

3.5. Notificacié de violacions de la seguretat de les dades

La part que detecti una possible violacid de seguretat, en la mesura que afecti a les altres
parts, sense dilacié indeguda, i en qualsevol cas abans del termini maxim de 72 hores, ha de
comunicar ales altres parts, les violacions de la seguretat de les dades personals al seu carrec
de les que tingui coneixement, juntament amb tota la informacié rellevant per a la
documentacié i comunicacié de la incidéncia.

Si es disposa d’ ella es facilitara, com a minim, la informacid segiient:

10



"
|I|!
G CONSELLERIA
O SALUT | CONSUM
I SERVEISALUT
B ILLES BALEARS
e
a) Descripcid de la naturalesa de la violacid de la seguretat de les dades personals, inclosos,
quan sigui possible, les categories i el nombre aproximat d’ interessats afectats, i les
categories i el nombre aproximat de registres de dades personals afectats.
b) El nom i les dades de contacte del delegat de proteccié de dades o d’ un altre punt de
contacte en el qual es pugui obtenir més informacio.
c) Descripcié de les possibles conseqliencies de la violacid de la seguretat de les dades
personals.
d) Descripcid de les mesures adoptades o propostes per posar remei a la violacié de la

seguretat de les dades personals, incloent-hi, si escau, les mesures adoptables per mitigar
els possibles efectes negatius.

Si no és possible facilitat la informacié simultaniament, i en la mesura que no ho sigui, la
informacid es facilitara de manera gradual sense dilacié indeguda.

3.6. Col-laboracié amb el Responsable del Tractament

Donar suport al Responsable del Tractament en la realitzacié de les avaluacions d’ impacte
relatives a la proteccid de dades, quan procedeixi.

Donar suport al Responsable del Tractament en la realitzacid de les consultes prévies a la
autoritat de control, quan sigui procedent.

Posar a disposicié del Responsable del Tractament tota la informacio necessaria per demostrar
el compliment de les seves obligacions, aixi com a per a la realitzacié de les auditories o les
inspeccions que realitzin el Responsable del Tractament o un altre auditor autoritzat per ell.

3.7. Implantar les mesures de seguretat segiient
Les mesures de seguretat establerts per cada Responsable.

En tot cas, ha d’ implantar mecanismes per:

a) Garantir la confidencialitat, integritat, disponibilitat i resisténcia permanents dels sistemes
i serveis de tractament.

b) Restaurar la disponibilitat i I'accés a les dades personals de forma rapida, en cas d’
incident fisic o tecnic.

c) Verificar, avaluar i valorar de manera regular, I'eficacia de les mesures técniques i
organitzatives implantades per garantir la seguretat del tractament.

d) Seudonimitzar i xifrar les dades personals, si s’escau.

e) Garantir la seguretat de les dades personals a les que pugui tenir accés, i que siguin
adients per tal de garantir-la en cada un dels tractaments que es duguin a terme.

3.8. Delegat de Proteccid de dades

Designar un Delegat de Proteccid de Dades, en cas de trobar-se en un dels casos on legalment
resulti exigible.

3.9. Destinacio de les dades una vegada finalitzada la prestacid de serveis
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Destruir les dades, un cop complerta la prestacié. Un cop destruit, I’ Encarregat del Tractament
ha de certificar la seva destruccié per escrit i ha de lliurar el certificat al Responsable del
Tractament.

No obstant aix0, I’ Encarregat del Tractament pot conservar una copia, amb les dades
degudament bloquejades, mentre puguin derivar responsabilitats de I’ execucid de la prestacié
i amb un maxim de 10 anys despres de la finalitzacié de la relacié contractual.

3.10. Exercici de drets

Qualsevol exercici de drets, incloent I'accés, la rectificacid, la supressid, la limitacio, la
portabilitat i 'oposicid, que es produeixi en el marc de la prestacid de serveis de I'Encarregat
del Tractament correspondra resoldre-la al Responsable del Tractament.

3.11. Obligacions del Responsable del Tractament
La part que actua com a Responsable del Tractament s’ obliga a :

a) Realitzar una avaluacio de I'impacta en la proteccié de dades personals de les operacions
de tractament a realitzar per I’ Encarregat del Tractament.

b) Realitzar les consultes prévies que correspongui

c) Vetllar, de forma prévia i durant tot el Tractament, pel compliment del Reglament per
part del Encarregat del Tractament.

d) Correspon al Responsable del Tractament de facilitar el dret d’ informacié en el moment
de la recollida de les dades.

3.12. Responsabilitat

Si I’ encarregat de Tractament no compleix amb el que disposa la normativa vigent en materia
de proteccié de dades, haura d’ indemnitzar i compensar al Responsable del Tractament per
qualsevol perdua que pogués patir com a resultat de I'incompliment del disposat en el present
acord. La mencionada indemnitzacid incloura (pero no limitara) qualsevol multa que hagi de
pagar-se en virtud del que disposa la normativa vigent.

3.13. Durada
El present acord tindra la mateixa durada que el Conveni Marc.

Un cop finalitzi el present contracte, 'Encarregat del Tractament ha de suprimir les dades,
sempre que una norma amb rang legal no obligui a la seva conservacio.

3.14. Notificacions

Tots els avisos, notificacions, sol-licituds, consentiments i altres comunicats exigits en
compliment d’ aquest contracte ( denominats conjuntament “ Notificacions” ) seran formulats
per escrit i es tindran per validament realitzats quan constin per un mitja que acrediti la
recepcid i el contingut, a les segilients adreces:
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Per al HCB:

Att. Serveis Juridics

C/ Casanova, 150 — 32 Planta
08036 Barcelona
(+34932275400)

Protecciodades@clinic.cat

Per al SSIB/HUSE:

Att. Area de Direcci6

Hospital Universitari Son Espases
Ctra. Valldemossa, 79

07120 Palma de Mallorca
Telefon+34 871205508

Correu mar.amengual@ibsalut.es

Per als actes i comunicacions de mera gestio, amb falta d’ efectes contractuals, sera suficient la
remissio per fax o correu electronic sense signatura digital avancada.

Les parts poden, en qualsevol moment, indicar de forma abans establerta la substitucié del
domicili indicat al qual enviar totes les Notificacions que li siguin dirigides.

3.15. Llei aplicable i jurisdiccié competent

El contracte es regira i interpretara d’ acord amb la legislacié espanyola, i seran competents
per coneixer de qualsevol conflicte entre le parts els tribunals de la ciutat de Palma.

EN PROVA DE CONFORMITAT, les dues parts signen el present contracte, per duplicat i un unic
efecte, en el lloc i la data indicada.

Sr. Josep Manuel Pomar Reynés Dr. Josep Maria Campistol
Director Gerent Director General
Hospital Universitari Son Espases Hospital Clinic de Barcelona.

Per delegacié Consell de Govern
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